
Врач промыл рану Ци Линя, назначил трёхдневный курс внутривенных инъекций и,
повернувшись, сказал: — Молодой человек, иммунитет у вас хороший, главное - не
простудитесь и берегите себя.

— Спасибо вам, Мацуи, — кивнула Коко.

— Не стоит благодарности, — улыбнулся врач и, взяв чемоданчик, вышел.

Коко посмотрела на часы и с улыбкой сказала Цинь Юю: — Я сегодня остаюсь здесь. Через
полтора часа приходите ко мне в номер, я угощу вас чем-нибудь вкусненьким.

— Хорошо, — кивнул Цинь Юй.

— Пойдёмте, — Коко подозвала своих людей и вышла из номера.

Цинь Юй закрыл дверь и пнул Старого Кота под зад: — Ну как, натерпелся там?

— Да какой из меня мозгоправ, чтобы баба меня сломала? — фыркнул Старый Кот, — меня
тогда схватили, но руки не вязали, я сразу смекнул, что вы там снаружи, небось, козыри какие-
то раздобыли, иначе стали бы они со мной так церемониться? Так что я там эти дни, как сыр в
масле катался, ел, пил, водилу этой стервы почем зря гонял, ха-ха!

— Вот же ты, блин, бесстрашный, — покачал головой Цинь Юй.

— А как иначе-то?! — ответил Старый Кот, — поведи я себя там как тряпка, Коко и впрямь
решила бы, что старина Кан у нас на крючке.

Старый Кот, хоть и казался рубахой-парнем, но в нужный момент проявлял удивительную
хладнокровность. И это неудивительно, учитывая его происхождение: обеспеченная семья не
могла не наложить свой отпечаток, научив его не пасовать перед трудностями.

— Брат, я всё слышал, — произнёс Старый Кот, с непривычным для него восхищением глядя на
Ци Линя, — если бы не ты и этот дурень Юй, я бы, наверное, и впрямь сгинул в Цзянчжоу. Ты
не представляешь, как ты меня выручил в этот раз.

— Каждый внёс свой вклад, — улыбнулся Ци Линь.

— Кстати, — вмешался Цинь Юй, — я тут подумал и решил, что Ци Линь будет посредником,
будет отвечать за поставки лекарств и распределение прибыли.

— Что? — Старый Кот опешил, — это же очень опасно.



— Я не боюсь опасности. Я хочу этим заниматься, — тихо ответил Ци Линь.

— Ну, если ты так решил… — Старый Кот вопросительно посмотрел на Цинь Юя, — ты как
считаешь?

— Я согласен, — кивнул Цинь Юй.

— Ну, тогда решено, — согласился Старый Кот.

В критический момент в Сунцзяне именно Цинь Юй тайно связался с семьёй Ма, чтобы те в
самый последний момент спасли Ци Линя. В Цзянчжоу они попали, преодолев кучу
препятствий, и снова именно Цинь Юй нашёл выход из ситуации, предложив план, благодаря
которому Ци Линю удалось избежать незаслуженного обвинения. Теперь, когда дело с
лекарствами приняло неожиданный оборот, Цинь Юй снова разработал стратегию, которая
позволяла им лавировать между разными силами, не сбиваясь с курса…

Поэтому неудивительно, что и Старый Кот, и Ци Линь стали невольно видеть в Цинь Юе
лидера. В этой неосознанной перемене был свой плюс: братьям, работая вместе, нужно было
быстро принимать решения, не тратя время на бесконечные обсуждения. Старый Кот был
слишком импульсивен и склонен к авантюрам, а Ци Линю, несмотря на всю его
решительность, не хватало опыта в общении с людьми, особенно с такими отморозками, как в
Планировочном районе. Оба понимали, что только Цинь Юй, с его пятнадцатилетним опытом
выживания в одиночку, хваткой и умением видеть ситуацию наперёд, годится на роль главаря.

Ци Линь, лёжа на кровати под капельницей, немного подумал и спросил: — Сяо Юй, а как ты
собираешься договариваться с Коко? Будем предлагать прежнюю цену?

— Нет, — покачал головой Цинь Юй, — у нас ситуация другая, чем у твоего старшего брата. У
него иждивенцев не было, а нам нужно много людей накормить. Если закупочная цена на
лекарства будет высокой, прибыль упадёт, и мы не сможем удовлетворить всех.

— Старик Ли уже в Фэнбэе, — подал голос Старый Кот, ковыряясь в носу, — он, скорее всего,
потребует пятьдесят процентов прибыли.

— Сколько?! — нахмурился Ци Линь.

— Старик Ли не ради денег старается, — пояснил Старый Кот, — он хочет подмять под себя
семью Юань и расчистить себе местечко под солнцем. Эти пятьдесят процентов он раздаст
нужным людям, себе оставит сущие гроши.

— Всё равно многовато, — покачал головой Ци Линь и посмотрел на Цинь Юя, — ещё же семья
Ма свою долю захочет.



— Я думаю, пятьдесят процентов - это нормально, — улыбнулся Цинь Юй, — наш главный
козырь - связи начальника Ли. Если он обеспечит нам беспрепятственную продажу лекарств,
то пусть мы и не заработаем много сразу, зато будем получать стабильный доход. Быстрых
денег не будет, будем копить капитал постепенно, время у нас есть.

— Ладно, — согласился Ци Линь.

Три брата болтали, поглядывая на часы.

Через полтора часа Ци Линю сняли капельницу, и он вместе с Цинь Юем и Старым Котом
отправился в номер напротив.

…

Комнату Коко наполнял аппетитный запах мяса. На столе стоял медный котелок с кипящим
бульоном, рядом лежали тарелки с тонкими ломтиками замороженной баранины, от вида
которых в это непростое время разыгрывался аппетит.

— Баранину и зелень я принесла, а бульон варил повар, — сказала Коко, одетая в объёмный
свитер с высоким горлом, — садитесь, пожалуйста.

— Ну, мы не будем стесняться, — пробормотал оголодавший Старый Кот, схватил палочки,
набрал полную тарелку мяса и бросил его в кастрюлю, — блин, да я последний раз барана ел
года три назад, у своей мамаши. Эх, вы, работнички умственного труда, живёте же! А нам,
простым смертным, приходится вкалывать.

— Ха-ха, — усмехнулась Коко, глядя на Старого Кота, — да твой старик Ли пальцем шевельнёт -
и у тебя будет не один баран, а целая отара.

— Э, нет, сестрёнка, ты меня не знаешь! — картинно возмутился Старый Кот, — я человек
гордый! Да, мы с стариком Ли родственники, но моя совесть не позволяет мне жить за его
счёт…

— Да заткнись ты уже и ешь давай, — не выдержал Цинь Юй.

— А что такого? — не унимался Старый Кот, — разве я не правду говорю?

— Правду, правду, — промычал Цинь Юй.

— Давайте, рассаживайтесь поудобнее, — пригласила Коко.



Все расселись за круглым столом. Водитель Коко и остальные остались в соседней комнате, где
им накрыли отдельный стол.

Коко разлила по стаканам вино, подняла свой и произнесла тост: — Во-первых, предлагаю
выпить за наше будущее сотрудничество! Во-вторых, за то, что вы, ребята, поймали Ли Туна и
отомстили за брата Кана! Ну и, в-третьих, за то, что вы даёте мне возможность заработать! Я
пью до дна, в знак уважения!

— М-да, — Старый Кот с нескрываемым восхищением смотрел на Коко, — вот баба, а! Жаль,
что в «Букингемском Дворце» не танцует, цены бы ей не было.

Цинь Юй отвесил Старому Коту подзатыльник: — Заткнись уже, кому говорю!
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